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Expicliour (om,adrossepays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Vi I\

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONA[E I etant
H H ni Diese Beférd terfiogt trotz einer a fransport ost soumis, nonobs
:II?% gze:‘ %%‘gﬂlgk] g BARI gaZizta;égan;%jbrgal%:n;gen Bgsﬁrg- I_DI[IIB c:tt?useI t;ontral g: lrz'nsport
- B - mungen des Uberalnkemmens @iber den intemational de marchandises
v Beftrdarungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraBengiterverkshrs (CMR)

2 Dastinatario {Ragione soclale, cittd, stale) 1 6 Trasportatore (Raglone socigle, cittd, stata)

Dastinatare (nom,adresse,pays) Transporleur {nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne ‘\G,LWBVS (a3
95610 ERAGNY FR &
3 Luogo previsto per [a consegna della merce 1 7 Traspertatari sumsslf (Rgigt} sociale, citd, stalo) 7:‘;';‘

Liou prévu pour la livrasion de la marchandise Transporieurs sucessifs (nem,a 3 ‘s)d [sd

gyt~

Ortlieu  IDEM gykofés; ‘:‘:p@st
Land/Pays ur 3 51.

4 Luogo a data della presa in carico deffa merce
Ligu ot date de [a prise en charge de la marchandise

Otlieu  MODUGNO 1787

LendPays ITALY 1 8 Risesve a nsservazian! def trasportatore

DatumDate 28.09.2021 Réserves ot ob1servatlons das transportaurs

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7255135-7255136-7255137-
7255139-7255142-7255143-7255144-7255147-
7255149-7255152-7255155-7255157-7255158-
7255164-7255165-7255166-7255174

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero det colli 8 [mballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No,
Dct 300 . s
320106188R cardboard transmission 2 pes statistique | 14¢ kg 6000
320100040R cardboard transmission 1pcs
320109168R cardboard transmission 5 pcs
320103934R cardboard transmission 4 pes
320109991R cardboard transimission 14 pes
320102094R cardboard transmission 8 pcs
320103703R cardboard transmission 3 pes
320105152R cardboard transmission 1 pcs
320103885R cardboard transmission 8 pes
320101397R cardboard transmission 5 pes
320104120R cardboard transmisslon 3 pcs ,
320109048R cardioard transmisslon 4 pcs
320105824R cardboard transmission 4 pes
320105249R cardboard transmission 1 pes
320105471R cardboard transmisslon 1pes
320107649R cardboard transmission 5 pcs
320102850R cardboard transmission 2 pes
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No, {lasse Chiffre Lelire {ADR)
1 3 {struzlon! del mittante 1 9 2u zahlen vom: Sgi;ggﬁ;ur “M'ihnr::ig Egl lgraa?u%eartaire
instructions da I"expediteur { formalitas et autres A payer par.
Fracht
P278213601 Eimatiorgen
Réductions -
s Zelschensumme
Solde
Zuschiige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accassolres
Sonsliges
Divars +
Zu zahlende Gesami-
summef Totald payer.
14 Rbckerstatiung / Remboursement P
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription o affranchissement ; ’\(a‘.:’l “20M Canvnggﬁg}m'gwlaﬁ { Conventions particutisres
Trasgorio prepapgalo / Franco 4 ¥ rad
Trasporto a carico dastinatarie/ Non Franco : FCA f g’ \
21 Gompiisto a 7E1biiss MODUGNO  emste 28.09.2024  {\ .. 39 Budupacs 24 veres icenta Data
ﬁ\\ wag W(Or‘rtj, Gt :{:'1 Réception dos marchandises  Date

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

B e 3
PRF193 MG A641
Firma e timbro del #faShartatara — L



